
NODOMU PROTOKOLS 
Rīgā, [.]  

 

Šis Nodomu protokols (turpmāk tekstā saukts arī „Vienošanās”), kas noslēgts starp: 
(1)​ [.] (turpmāk tekstā saukts arī „Pārdevējs”)  
un 
(2)​ [.], (turpmāk tekstā saukta arī „Investors”) 
​ katra atsevišķi turpmāk dēvēta par „Pusi” un kopīgi par „Pusēm”. 
 
PAR: 
A.​ Puses izskata iespēju veikt darījumu, kura ietvaros Investors iegādātos SIA [.] (turpmāk tekstā saukta 

arī „Kompānija”), kapitāla daļas, kas veido 100% no Kompānijas reģistrētā apmaksātā pamatlapaitāla, 
(turpmāk tekstā „Darījums”). 

B.​ Investors veiks Kompānijas finansiālā un juridiskā stāvokļa auditu, kura rezultātu atbilstība Pārdevēja 
un tā pārstāvju iepriekš sniegtajiem datiem ir priekšnoteikums Darījuma noslēgšanai.  

C.​ Šis Nodomu protokols būs par pamatu turpmākajām sarunām starp Pusēm, līdz noslēgumā tiks 
panākts sarunu rezultāts un noslēgts rakstveida Pirkuma līgums attiecībā uz Darījumu (turpmāk tekstā 
„Līgums) starp Investoru un Kompāniju, vai arī sarunas tiks izbeigtas. 

 
Noslēdzot šo nodomu protokolu ir panākta vienošanās par sekojošo: 
 
1.​ Izņēmumu tiesību periods 
​ Investoram ar to tiek piešķirtas tiesības no šī datuma līdz [.] (turpmāk tekstā „Izņēmuma tiesību 

periods”) vest sarunas par Darījumu ar Pārdevēju. Pārdevējs, Kompānijas pārstāvji vai ar to saistītās 
puses apņemas Izņēmuma tiesību periodā neturpināt pārrunas ar citiem potenciāliem pircējiem un 
nesniegt tiem konfidenciālu informāciju par Darījumu vai Pārdevēju. 

 
2​ Finansiālā stāvokļa audits 
​ Investoram un viņa konsultantiem būs atļauts veikt Kompānijas komerciālo, finansiālo un juridisko 

lietu audita pārbaudi, lai novērtētu Darījumu (turpmāk tekstā „Audits”). Audita veikšanai jānotiek 
saskaņā ar procedūrām par kurām Puses iepriekš ir vienojušās. Pārdevējam ir jādod atļauja Investoram 
un viņa konsultantiem gūt pieeju attiecīgajai informācijai, kas nepieciešama Audita veikšanai, un ko 
Investors var pamatoti pieprasīt. Investoram cik vien ātri tas ir iespējams pēc šī Nodomu protokola 
parakstīšanas ir jāiesniedz Pārdevējam pieprasījumu saraksts (turpmāk tekstā „Pieprasījumu 
saraksts”), kurā minēti visi dokumenti, ar kuriem Investors vēlētos iepazīties. 

 
3          Pirkuma cena  
3.1​ Pirkuma cena, kuru Investors samaksās par Kompānijas 100% kapitāla daļām ir EUR [.].  
3.2​ Pirkuma summa ir jāsamaksā skaidrā naudā ar pārskaitījumu uz Pārdevēja norādīto kontu, atbilstoši 

saskaņotajam Darījuma kalendārajam darba plānam (pēc 4.1 punkta nosacījumiem), un atkarībā no 
nosacījumu izpildes, kas atrunāti punktā 5.1. 

 
4​ Citi ar Darījumu saistīti termiņi 
​ Puses ir vienojušās, ka turpmākā  Darījuma procesa gaita tiks virzīta pēc sekojoša grafika. 
4.1​ Kalendārais darba plāns 
​ Paredzams, ka Puses ievēros sekojošu kalendāro darba plānu attiecībā uz Darījumu: 
​ D + 10​ ​ Investoram jāpabeidz Kompānijas Audits 
​ D + 15 ​Pārrunu veikšana saistībā ar Pirkuma līgumu 
​ D + 20​ Pirkuma līguma parakstīšana un nepieciešamo dokumentu iesniegšana Latvijas Uzņēmumu 

reģistrā 
​ kur „D” nozīmē datumu, kurā Puses parakstījušas šo Nodomu protokolu.  
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5​ Darījuma parakstīšanas un slēgšanas nosacījumi 
5.1​ Darījuma noslēgšana ir atkarīga no sekojošu nosacījumu izpildīšanās: 
(a)​ Ir veikts Kompānijas Audits, kura rezultāti neatšķiras būtiski no Pārdevēja un tā pārstāvju iepriekš 

sniegtajiem datiem; 
(b)​ Ir panākta vienošanās par Pirkuma līgumu. 
 
6​ Sākuma un beigu termiņš 
​ Šis Nodomu protokols stājas spēkā ar brīdi, kad to ir parakstījušas abas Puses un ir spēkā līdz 

Izņēmuma tiesību perioda beigām. 
 
7​ Konfidencialitāte 
​ Puses apņemas neizmantot un neatklāt jebkādu informāciju, kas attiecas uz Nodomu protokola 

pastāvēšanu, sarunām vai Darījumu, izņemot, ja (i) šāda informācija tiek atklāta Pušu pārstāvjiem vai 
(ii) ja kādai no Pusēm ir jāizpauž šāda informācija saskaņā ar LR likumu prasībām, vai pēc tiesas vai 
citas kompetentas instances pieprasījumu. Ja Investors pārkāpj šajā Nodomu protokolā atrunātos 
pienākumus informācijas konfidencialitātes saglabāšanai, tas ir atbildīgs par tiešajiem zaudējumiem, 
kas ir nodarīti Uzņēmumam 

 
8​ Paziņojumi 
​ Visas preses relīzes, publiskos paziņojumus un citas Pušu sabiedrisko attiecību aktivitātes, tāpat arī 

iekšējā informācija, kuru Puses sniedz saviem darbiniekiem, kura attiecas uz šo Nodomu protokolu 
vai Darījumu, ir jāsaskaņo Pušu starpā pirms tiek izplatīta šāda relīze, paziņojums u.c. 

 
9​ Grozījumi un atteikumi 
​ Šī Vienošanās var tikt grozīta tikai ar abu Pušu rakstisku piekrišanu. Nekādas šīs Vienošanās 

nosacījumu vai termiņu izmaiņas, izbeigšana, modifikācijas vai atteikšanās no tiesībām nav saistošas 
Pusēm, izņemot, ja tās ir tikušas saskaņotas rakstiskā formā. 

 
10​ Dažādi 
11.1​ Šis Nodomu protokols godprātīgi pauž Pušu pašreizējos nolūkus, kam pamatā ir informācija, kas 

attiecas uz Darījumu, ko katra no Pusēm ir padarījusi pieejamu otrai Pusei uz šī nodomu protokola 
parakstīšanas datumu. 

11.2​ Puses centīsies godprātīgi apspriest un noslēgt Darījumu, balstoties uz šo Nodomu protokolu, darot to, 
apzināti nevilcinoties, un atbilstoši punktā 4.1 atrunātajam kalendārajam darba plānam. ​  

 
11​ Izdevumi 
​ Katrai Pusei ir jāsedz savas izmaksas un izdevumi, kas saistīti ar Darījuma sagatavošanu un 

pabeigšanu, ko nosaka šis Nodomu protokols, ieskaitot, bet neaprobežojoties, ar savu pārstāvju, 
aģentu, brokeru, juridisko un finanšu konsultantu un instanču atalgošanu un izdevumiem. 

 
12​ Likumu vara un jurisdikcija 
13.1​ Šī nodomu protokola noteikumu interpretācijai, kā arī strīdu izšķiršanai starp Pusēm piemērojami 

Latvijas Republikas normatīvie akti. 
 

_____________________________ 
 
 
Šis Nodomu protokols ir sagatavots latviešu valodā divos (2) autentiskos eksemplāros, no kuriem katrai Pusei 
ir izsniegts viens eksemplārs. 
 
Rīga, [.]​ ​ ​ ​  ​ ​ ​ Rīga, [.] ​  
​ ​ ​ ​ ​  ​ ​ ​ ​   
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_______________________​ ​ ​ _______________________ 
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